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PEST, 1859. 8. szám. 1. Félév. Q) FEBRUÁR 24.

Leánynevelés.

családot egy nagy terebély es fához lehet hason­
lítani, melynek árnya alatt a boldog megelégedésnek 
kellene honolni. Azonban, fájdalom, korunkban ezen lat 
cgv titkos léreg emészti. A család eredeti rendelteté­
sétől, fonséges eszméjétől eltérve, sülyedni kezd, anél­
kül, hogy önmagán segítene. Keblében az clegedetien- 
ség uralkodik ; mert elveszte jellemét, eltévesztő szép 
hivatását. Illában siet a szelidseg angy ala fölszántani 
a köríveket, Inában hozza a béke olajágát: a csaladok­
nál száműzve van a hajdani boldogság ; körükben több­
nyire pusztaság honol,és a kétségbeesés küzdi elhatározó 
harczát. Keresik ugyan az emberek a boldogságot, 
vissza kívánják állítani a családi élet régi, eredeti di­
csőségét: de mit ér, ha nem ott keresik az orvosságot, 
a hol kellene?

Külfény után rohan a világ, s azt véli, hogy a 
szívben rejlő fájdalmat a vakító, kápráztató külpompa 
képes kiegyenlíteni. Ennek következtében a külső 
lény növekszik, a belső megelégedés hanyatlik. A mel­
lékes dolog lényeges gyanánt vétetik. A mag helyett 
a héj ápoltatik. Innen magyarázható a jelen kornak 
anyagias érzülete ; innen a pipere, külfény, pompa utáni 
vágyr. Avagy nem átalános-e a panasz ezen ragály el­
len ? Nem látni-e, hogy már a cselédség,az utolsó szol­
gáló is, a helyett, hogy kétes jövőjéről, öreg napjairól 
gondoskodnék, nagyban majmolja a divatot. Alig hét­
köznap a mosó-teknő mellett áll : vasárnap selyem-

ruha-. kalap-, keztyiiben sétálgat, úgy hogy nem le- 
I hét tudni, valljon nagyságos asszony-e, vagy sem ? 

Alindenesetre szomorú következményeket idéz elő ezen 
mértékletlen fényűzés, mely a felsőbb körükből a leg­
alsóbb osztályba elharapózván, öldöklő szellemével az 
egész társadalmat megmételyezi. K bajból keletkezik 
a pazarlás, elszegényedő.-, elégedetlenség, családi egye­
netlenség', és erkölcsi romlottság j sokan ugyanis nem 
gvőzvén becsületes keresetből a fényűzést, aljas kere­
sette adják magukat, mitsem gondolva az erenynyel, 
a házasság szent kötelékével.

Ezeket előre bocsátva, minden esetre korkérdés: 
mt segítene e bajon ? segithet-e a jól rendezett leány - 
nevelés ? —Mellőzve a felsőbb köröket, melyek hajdani 
eredetiségüktől nem igen tértek el (?). főleg a közép, 
különösen a polgári osztályt veszem tekintetbe, s azt 
mondom: hogy e közbajon csak vallásos és czélszerü 
nevelés által segíthetni. Miért is

A leány név elés legyen először vallá­
sos. Vallási alap nélkül minden boldogság homokra 
épül. Csak egy elem van, mely elég hatalmas mindent 
legvözni: és ez — a vallás. A vallás fejti meg a csa­
ládnak az ö valódi rendeltetését, megoldja életkérdé­
séit, megorvosolja sebeit. A vallás mutatja meg, mint 
kelljen a család tűzhelyénél élvezeteket keresni, ne­
mesebbeket, biztosabbakat, áldásosabbakat azoknál, 
melyek a salonokban, a mulatság termeiben vadász­
tainak. A vallás vezeti vissza az irány vesztett lelket 
rendeltetéséhez, s ez világit a hitnek szövétnekével a 
sötétben botorkálónak. A vallás hevíti a lankadozv szi-



\ er. s ez tanít kitárta<i a,önfeláldozásra,'mmegtagudá-i «1. ; 
A vallá' eseppegteti a szív mélyébe ezen elvet: hitu-a- 
jr-ok hiúsága es minden csak hiúság, a kleknek gyöt­
relme: s Ibimen hirdeti: a íuulandókat nv vadászd,
A vallás jeleli ki a családban mindenkinek a tevé­
kenység körét. ... . :

A Teremtő véghetetlen bölcseségenel lógva lei |t 
v- asszonyt teremte. A férj erős, izmos, kitartó, elszánt, 
bátor leven, arra van rendeltetve, hogy a kenyeret ke­
resse, oltalmazója és gondviselője legyen feleségének, , 
szeretettel uralkodjék felette, mint hu segéd-élettárs- 
II,",vei bánjék vele, hallgasson kérésére s figyelembe 
vetrye tanácsát. Ellenben a gyenge, szelíd no alkotva 
van, hogy a férj kemény természetét szelídítse, ötét 
hűségével, szende s kellemes viseletével megörvendez- 
tc'se” iíondjait és terheit az élet-löntartás kellékeinek 
megszel zésében megoszsza, takarékos gazdálkodása és 
munkássága által a férje által szerzett vagyont fen- . 
tartsa és gyarapítsa. Mindez csak is u vallásos nevelés- 
T . 1 várható.

Fájdalom! sokan a szülők közöl a vallásos neve- 
' 1 ' 1 me"leledkezve. leányaikat oly iskolába xezetix. 
h,,l, mint ok mondják, imádsággal nem kinoztatnak ; 
irtóznak a klastromi neveléstől, mert szerintük ott 
1, /me aik bigottokká képeztetnek. Kere-ik az oly intezc- 
n ’-.e't. honnan száműzve van a kereszténység minden 
é le: -Jézus Krisztusnak, a bold, szűz Máriának, a szen- 

u„,,k képei, a szenteltviz-tartó >tb.; hol nem kell imad- 
k, zni tanulás előtt és után; hol nem kell a vett jókéi t 
hálákat adni, Isten áldásáért esedezni; hol nem kell 
v - és ünnepnapokon istenitiszteleten megjelenni, s 
annak idején a szentségekhez járulni. Mi csoda tehát, 
ha olv puszta, sivatag az egész nevelés? ha nem koro­
názza kis ánt siker a munkát, s nem felel meg czéljá- 
: ak a mai nevelés?

Ih- növeldékböl kerülnek aztán ki az elpuhult, el­
kényeztetett nők, kik semmi áldozatra nem készek ; kik 
,-,ak hitt örömeknek, fényűzés- és pompának áldoznak; 
kik me "vetik a magasztost.es keresik azaljast.Ezek azok, 
kik semmi örömet nem találván a család körében,csak 
kiilténv. mulatságok, gyönyörélvezetek után vágyakoz­
nak. Nem szükséges-e valljon c bajon segíteni? Marad­
in, t-e métr tovább is lg) ? Remélhetjük-e, hogy a leány- 
srvormekt-k, mint jövendő anyák jó, vallásos gyermeke­
két neveljenek, ha ők nem igy neveltettek?

Fsak ugv remélhető egy ni és jobb nemzedék, ha 
a gyermekek szivébe jókor beoltatik a vallas szeleteit*. 
A/.ért tehát alapos oktatásban kell őket részesíteni a hit­
tant illetőleg,hogy egykor képesek legyenek ökisgyer­
mekeiket a vallás alapelveivel megismertetni, a hitok- 
tatásra előkészíteni. Sajnosán kell tapasztalni, hogy ép 
a leánykák a hittanban leggyengébbek.

A fiit több évig jár iskolába: s ha mesterségre is 
adja magat, ismét a vasárnapi iskolában ismétli a hit­
tant ; később házasságra lépvén, az illető lelkésztől nyer 
oktatást. Egészen máskép áll a dolog a leányoknál : 
, zrk későn kezdik, és korán végzik az iskolát. Néhány 
iskolai év alatt annyi tárgyakkal halmoztatnak el, hogy 
nem IC’ 1 -.<>k gondot és időt fordítanak a hittan iunu- 
lá'úra >1 dön pedig elhagyják az iskolát, van ugyan 
itt-oít a Kantok számára is vasárnapi iskola, ók azon­

ban. mint alfele kisasszonyok, szégyennek tartják ab­
ban megjelenni; fölmentik tehát őket il\ lui nián . mi­
után N. N. kisa-szony nevelésénél és állásánál lógva az 
előirt tárgyakban jártas, fölmentetik. Férjhez menven, 
az illető lelkészek csupa tiszteletből ilyenléle tisztesi) 
rangunkat fölmenteni szokták a házasulandók hittani- 
tásától. Fs igy csupa fölmentés, iöltételezcs mellett já­
ratlanok maradnak a legüdvüsb tudományban. Sőt vá­
rosban a szónoklatok is (Öllcngzően tartatnak, azon 
ürügy alatt, hogy ily miveiteknek nem lehet oly egy­
szerűen. oly népszerűén beszélni, mint a falusiaknak; s 
igy a leányok későbbi korban sem pótolhatják az el­
mulasztott'tanulást. Ez oka azután, hogy sokszor a la­
kisi pórnő vallásában jártasabb, mint a városi kisasz- 
szonykák, kikről az ember mindent föltételez. Ez oka. 
hogy találtatnak 20 éves, férjhez menők, kik azt sem 
tudják, ki volt -Jézus? — Ezen vallási tudatlanságból 
származik aztán ama rósz s bűnös szokás, hogy a kis­
asszony ha cl is megy templomba, de leginkább csak 
azért, hogy magát s szép öltözetét mutog'assa, ott tet­
szelegjen, vagy a zenét hallgassa. Nem tud ja . miét t kell 
szentelt vízzel magát meghintenie? mit kell mondania, 
ha templomba lépi? melyek a szent mise főrészei? mi­
csoda imádságot kell, cs mikor végeznie i

Taníttassanak tehát a leánykák alaposan a hittanra, 
bibliára, evangélium-magyarázatra. Adassék elő nekik 
egyszersmind a katholika egyház szertartásainak rövid 
értelmezése ; sót ha az idő és körülmények engedik, rövid 
egyházi történetet is igen ezélszerii tárgyalni. Mert a 
mit most hall, s megtanul, az marad meg : később úgyis 
aljoha lóg többe önkenvtes szorgalom altul ilj léié tát 
gvakut olvasni; arra tán sem ideje, sem akarata nem 
leend.

A vallástanra vonatkozó tárgyak mellett kívána­
tos. sut szükséges még, hogy az egész nevelést a vallás 
üdvös szelleme lengje át, s a többi tárgyaknál is a ka- 
tholikus szellem sugározzák ki. Egy tanköteles tárgy­
tól se legyen elszigetelve a vallás. Nem kell gondolni, 
mintha csak a hittanbóli icczkc alatt lehetne az Istenről 
szólani. Az olvasásnál, számvetésnél, kézi-munkáknál is 
minden a föczélra, az Istenre vonatkozzék. Ily valláso­

déit leányokat nem lehet félteni, hogy fényűzők, 
. a családi boldogság megrontói leendőnek, 

b’u 1 ytatása következik.
M e n d 1 i k A g o s t o n

Két szobor
Pásztort»/, cg a sütetben,
Úgy lobog ott, olyan szépei.
Mint a tengvii-nytil szeme ;
Körülötte vén juhászok,
Kik a nyájra fölvigyáznak,
És egy üreg, ősz remete.
A juhnyájak kolompolnak 
Közepén a uád-akolnak:
El-elkapja hangját a szél,
Mig a remete igy beszél :
. . . Úgy bizony! . . . mint a hogy elek, 
Uly szent az. a mit beszélek!
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Az Istennek, mint az Írás mondja,
Mindenekre kiterjed a gondja.
Lássátok : ez itt, a mezőn,
Vendelinus kepe jobbra;
Az a másik meg, a hid-iön,
Nepomuki János szobra.
Ennek a két csoda-szentnek 
Vegyetek kalapot,
A hányszor itt, vagy ott 
Megfordultok, és elmentek.
Hejh! az Urnák parancsára 
Sokat tesznek ők érettünk!
Ki emlékszik még közöttünk 
Arra a dögnyavalyára, —
Mikor még csak a kolompos 
Sem maradt meg sok, sok nyájból ?
Mikor aztán a sok lompos 
Juhász-kutya sirt, uyivakolt;
Gazdája meg, — mert megörült — 
Önnyakába tette a kolompot,
S bőgött, mint a birka,
És futott, inig bírta ; —
Aztán ledőlt, és nagy átkot mondott.
Ki emlékszik e esapasra,
Mikor a nyáj bulit rakásra í 
Mikor a dög-bőrt magára húzta,
Mint gyászruhát, az elbúsult gazda ?
S kinek hite még nem ingott: —
Jajvezeklön Istent kérte,
Vagy misét mondatott érte,
Hogy tartsa meg marháinkat!
Ki emlékszik erre?!..........Én emlékszem!
Sőt még többet is látott e két szem .
Itten történt, akkor épen,
Itt, e puszta közepében:
Szép holdvilágos éj volt,
Csak úgy sétált a szép hold 
Csillagból kirakott tej-utján fölfelé,
Az árva csalogány panaszát nyügdclé; 
Hallatszott a füvek növése,
S a holdsugár ölelkezése 
E zöld mezőnek illatával;
A nyáj is épen ott feküdt,
Hová most e fa árnya üt;
Mellette a juhász,
Mint a tej, úgy aludt,
Kutyája ott hevert, hol most a gyalog-ut. 
Egyedül én voltam ébren ;
Kis kápolnára ereszében 
Imádkoztam,
S gondol koztam :
Valljon e kis nyáj reggelig,
A migicn az éj eltelik,
Nem hull-e cl mind ott?
És a nagy kolompot 
Ez a juhász is nem 
Akaszthatja-e majd önmagára,
Mire fel süt a hajnal sugara?!
De még ki sem röpült 
Agyamból e sötét, gyász gondolat,
Csak szárnyait emclgcté,

Mint a röpülni készülő galamb,
Mikor, a hogy néztem,
Vendelinus képe 
Megmozdult helyében,
És a földre lépe. . .
Megfagyott a vérem,
Szivem süni dobogását 
Meghallhatták volna, lássák!
Ezen a nagy téren !
De azért csak néztem : hogy mi fog történni ■ 
Hát a szent erre jött, erre, én felém, ni!
Itt megállóit, lehajolt a földre,
A földön egy vérvirágot tört le;
Azzal elment 
Ez a nagy szent,
Egyenesen elment a nyáj közé,
S azt ogyenkint összefecskendezé 
A vérvirág piros harmatával:
Aztán, mint egy futó csillag,
Oda röpült a helyére — által. . - 
Mit gondoltok : volt-e e juhásznak 
Reggelig dög-bőre ?
Másnap reggel ide sétált hozzám,
És leült egy köre,
S azt beszélte : hogy miért? miért nem?
De a nyájnak baja fordult;
S egy-két könve ki is csordult 
Örömébe’. . . .
Úgy bizony. ... De 
Nepomuki János is dicső egy szent ám ! 
Annak is kalapot vegyetek, mint mondám ; 
Mert, hejh! az is sokon megkönyörül,
Kik e tájon laknak körös-körül.
Innen látom számtalan sok ízbe’,
Hány szekér bedőlne itt a vízbe,
S még az unokák is holtiglan siratnak 
Részeges nagyapjukat,
Nem tudván, hogy habok közé van temetve 
Ö. és a négyes fogat?
De a szent, kit a kegyetlen Wenezel,
— Istentelen cseh királya !
Bedobott a Moldovába, —
Ott, a hídon ül nagy figyelemmel;
És ha látja, hogy koromsötét van,
A minöbül a szegény baka,
Pellikáuhól szakított pennával.
Siralmas levelet irt haza;
És ha látja, hogy a kocsis,
Mint a csap, részeg, alszik is :
Leszáll a bid-förül,
A lóhoz megy örül,
Megfogja a kantárszárat,
Mely arányúvá lesz kezében,
És a liidon lassan, szépen 
Átvezeti egy haj nélkül. . . ■
Úgy biz' . . . Szent a mit beszélek, 
Minthogy a nap süt felettem. . .
Vagy . ■ . majd el is felejtettem.
(ily igaz, mint a hogy élek. . . • 
így beszélt a vén remete,
Aztán tovább lépegető ; 8



A juhász meg — épen nagyot lobbant a tűz —
Ki balra tekintett, ki pediglen jobbra,
Azt nézték talán : hogy a helyén van-e most 
Annak a két szentnek csodálatos szobra ? ? !

P áj er A n t a 1.

Két fogoly.

Történeti beszvly. Folytatás.

Konstantinápoly palotái egyikének földalatti üre­
gében, mely gyér világát egy udvar felöli keskeny 
nyíláson nyerte, s mely inkább tömlöcz-, mint szobához 
hasonlított, halk beszédet lehete hallani egy éjen. mely 
azon vidéken hosszú esőzésekben jelentkező téli éjek 
egyike volt.

Az említett éjen ugyan nem esett, de szaggatott 
sörét felhők úsztak az égen, el- eltakarva sötét szár­
nyakkal a teljes holdat, mely, ha lerázhatá magáról a 
:eilegpalastot. szendén tekintett be a földalatti üregnek 
• ■gyeden nyílásán, kétes világot terjesztve el abban. ... 
A mennyire e kétes világnál ki lehetett venni: a nyir­
kos, meszeletlen falakat penész lepte; mi arról tett bi­
zonyságot, hogy a fris lég ritka vendég ezen földalatti 
üregben. > nz erős vasajtó mutogatás által keveset 
kopik. Az egész zug különben üres volt: csak az egyik 
szögletben, hová épen a hold világított, volt néhány 
nedvesgvikénv- és pokrócz-darab, melyen két férfi ült 
vgvmás mellett: a már többször említett szőke férfin, 
ki nem volt más. mint KenediMiklós. Magyarhon egyik 
ős-nemesi ágának méltó sarjadéka, csatában bátor, 
•azonkívül jámbor és istenfélő, ki csak néhány perez 
előtt fedezte föl nevét és eredetét György kérésére; *’•> 
</ a másik férfiú, ki igen sokat változott fogsága alatt, 
mert nyugodtan ült társa mellett, annak bal karját kö­
tözvén. figyelemmel hallgatja annak szavait, egy előbb 
megkezdett be.-zéd folytatását.

— Igen, — monda Kenedi, miután György szí­
vességét megköszönte —- van nőni. kit Isten és hazám 
után leginkább szeretek. . . . Csak fél évig éltünk 

gviitt. miilön a honnak szüksége volt karomra, vs <•» 
őseim példáját követve, bárha vérző szívvel, de elha­
gy ám nőmet, és siettem honom védelmére. Számos csa­
tában vettem részt minden baj nélkül; végre Érsekúj­
vár ostrománál megsebesítve, a csatatéren maradtam, 
hol a törököktől elfogatva egy helyről másikra húr— 
czoltattam. mig nem azon rabesoporttal, melyben talál­
kozunk, ide hurczoltak. . . . Szegény nőm! . . . talán őt 
is hasonló sors érte . . . vagy azóta talán elhalt bujá­
ban. — Itt elhallgatott, .< a hold gyönge fényénél két 
ki nycsepp csillogott szemében. . . .

— Ennvi szenvedés és csapás után hogy lehetsz 
ily nyugodt? — szóit bámulva György. -— Te gazdag 
vultal egvkor. kényelem- és boldogságban töltötted 
napjaidat: neked kétszer oly terhesen eshetik a szen­
vedés, mint nekem, ki kis koromtól fogva nyomorog­
tam : s hozzá még meg is vagv sebesülve. Kn első ta­
lálkozásunk óta figyelemmel kisérlek; de nem hal­
lottam egyetlen panaszos, egyetlen zúgolódó szót aj­
kaidról. . . . Ezt meg nem foghatom.

— Azt kérded, hogy lehetek ily nyugodt? Klipe­

dig azt kérdem, hogy lehet valaki nyugtalan, s miként 
zugolódhatik oly keresztény, kinek erős hite van? En­
gem legnagyobb nyomorúságomban is vigasztal hitem ; 
mert tudom, hogy Isten több, s nagyobb szenvedést 
nem bocsát reám, mint minőt elviselni képes vagyok. 
Es ha meggörnyedek a szenvedések és csapások súlya 
alatt, — itt keblébe nyúlt, s egy kis feszületet vett 
elő — akkor előveszem e bűvös talizmánt, s ha csak 
reá vetem szememet, szenvedésemet enyhülni, s uj erőt 
érzek elümleni tagjaimban ; mert eszembe jut, hogy ki 
a kereszten érettünk meghalt, sokkal többet szenvedett, 
mint én, még pedig ártatlanul. Továbbá vigasztal még 
azon gondolat is. hogy ha c földön nem, túl a síron bi­
zonyosan jutalmat nyerek szenvedéseimért; és az, hogy 
jobb itt szenvedni, mint halál után az örök tűzben.

Györgv figyelemmel és meghatottan hallgatta 
Kenedit: de midőn az örök kárhozatot említette, gú­
nyosan kaczagott ismét.

— Mit, liát te hiszed, hogy van pokol ? — kérdő 
gúnyosan.

— Nem csak hiszem, hanem meg vagyok róla győ­
ződve , — válaszolt Kenedi a meggyőződés szilárd 
hangján.

— Hát nem elég pokol-e a földi élet? — szólt 
Gvörgv. — \ an-e itt csak egyetlen ember is, ki töké­
letesen boldognak mondhatná magát ? A királytól 
kezdve, le a legutolsó koldusig, mindenkinek kijut a 
szenvedésből osztályrésze; némelyik ugyan nem üti 
azt dobra, de az ilyen tízszer többet szenved. Ha meg­
kérdeznék egvenkint az embereket: egyet sem talál­
nánk. ki teljes életében boldog lett volna, ki a szenve­
dés keserű poharat nem Ízlelte volna.így tehát Isten.mint 
lesdrgalmasabb atyánk, nem kárhoztathat el örökre 
senkit, miután itt a földön mindnyájan eleget szen­
vedünk.

— Abban teljes igazad van. — szólt Kenedi -— 
liogv Isten letrkegyelmésebb atyánk, s hogy a földön 
nines tökéletes boldogság, és hogy mindenkinek kijut 
része a szenvedésből. l>c ebből még nem következik, 
hogv nincs örök kárhozat; sőt üdvözítőnk a dúsgaz­
dag- és szegény Lázárról} példában teljesen íneggyöz 
bennünket a pokol létezéséről. Nehogy pedig valaki e 
példát másra magyarázza, vagv valakinek a pokol lé­
tezése felöl kétsége lehessen: sz. Máténál (10. r. 28. v.) 
Így szól: „Ne Ül jetek azoktól, kik a testet megölik, de 
a Küket meg nem ölhetik ; hanem féljetek attól, ki mind 
a testet, mind a lelket a gehennára vetheti.“ E szavak 
eléggé meggyőzhetnek mindenkit a pokol létezéséről. 
De hogy szavaidra visszatérjek : Isten nemcsak legke- 
gvelmesebb atya, hanem legigazságosabb biró is, ki 
valamint a legkisebb jót jutalom, tigv a legkisebb bűnt 
büntetés nélkül nem hagyja,nem hagyhatja. Már pedig 
itt a földön a jutalom és büntetés nem szolgáltatik ki 
tel jes igazságban. Hány ember van, mondd meg, ki lo­
pott jószágból gazdagodott meg, s ki olv sok más roszat 
követett el életében ; de minden vád alól kitisztította 
magát, s igy kijátszva a büntető igazságot, bőségben 
él. a nélkül, hogy csak hajszála is meggörbülne ?

— Ilyen találkozik elég, — felelt 
Gvürgv.

gondolkozva



— Hát olyan nincs e viszont elég, ki jámborság- | 
és ajtatosságban töltötte életét, soha még a légynek 
sem vétett, s kit csapás csapás után ér, mintha legna­
gyobb gonosztevő lett volna teljes eleiében, pedig ár­
tatlan, mint a szent-irá>i Jób?

— Vannak ilyenek is.
— Tehát most mondd meg: nincs-e mindnyájunk­

nak egyenlő szabad akaratunk ? nem parancsolja-e Isten 
mindnyájunknak, hogy jámbor eletet éljünk ? s nem ad- 
e ahhoz mulasztót? Oh igen; és valaki nem ügyéi, 
mint Isten parancsolja, önmagának róhatja fel, ha el- 
kárhozik . . . El fog pedig kárhozni, mert Isten igaz bíró.

György hallgatott, Kcnedi pedig folytatá:
— Ehhez járul még, hogy ha a halál után nem 

lenne tekintet földi életünkre; és pokol nem lévén, 
mindnyájan boldogok lennénk, mint te mondod . ak­
kor nincs esze annak, ki jámborul él, ki tiszteletben 
tartja a törvényt; hanem egyedül az bölcs, ki bármi 
utón kényelmes életet biztosit magának, és nem tö­
rődve sem Isten-. sem vallás-, sem embertársával, csak 
élvezni iparkodik. — Mondd meg: helyeselhet-e ily éle­
tet a józan ész? Bizonyára nem; és mégis, ha a halál 
után mindnyájan egyenlőn boldogok lennénk, mint te 
állítod, esztelen volna, ki igy nem élne. ...

György sokáig hallgatott, némán maga elé bá­
mulva, végre megszólalt:

_ En nem tudom, mi lelt: mióta veled vagyok, ér­
zem. nem vasryok többé az, a ki voltam. Midőn először 
láttalak, ellenállhatlan erő vonzott hozzád, a vásáron 
uoy ürültem, hogy mindkettőnket egy török vett meg;
- azóta minden mozdulatod, minden szavad oly hatást 
gyakorol rám, hogy nem vagyok képes ellentmon­
dani. Taníts meg, kérlek — folytatá esdö hangon — 
hinni, és én áttérek hitedre, mely annyi erőt. képes 
adni a szenvedőnek, mennyit te benned szemlelek.

Kenedi nem kérette magát többé, hanem elkezdett 
beszélni az Isten-ember szenvedéséről, a bold. Szűzről, az 
apostolokról s a kath.hit különböző hitágazatairól, nem 
oly tudományosan ugyan, mint egy hittudor, de meg­
hatón. . . . Szavai szívből jöttek, és szívhez szóltak.... j 
És György, ki azelőtt gúnyt űzött a vallásból, ajtato- 
-an ült mellette, s figyelemmel hallgatta minden szavát, i 

Jcry folyt ez azután minden este. György arczárói | 
el tűnt'a dacz és nyugtalanság, s helyét alazat, nyu­
godtság, és Istenben helyezett bizalom foglaltadéi. 
Heggel és estve egymás mellé térdelve vegezék^ imáju­
kat", buzgón, ajtatosan. Es György azon határozatát 
nyilvánította, hogy, ha Isten fogságából kiszabadítja,
Tetet megjavítja, és katholikussá lesz.

(Veire következik.)
Napkeleti.

Mindszenti Gedeonnak.
(Yi szón szeretettel.)

Ott vagyok hát én is arczkép-albumodban,
Melyben nálad nélkül más is hasztalan \an.
A te lelked ott a megnyílt rózsa kelyhe,
Mi csak úgy tapadtunk a rózsalevélre,
Mint a kis paráryok a nap sugarára;
Hanem az itt a fő, hogy hő keblet tára

Nekünk a magyar szentegyház nagy költője;
Verset írni kelve' ki re kapjon tőle?

Megyek hát, megyek hát mindnyájunk nevében 
Azt az arany-rámát megköszönni szépen ;
Kebeledre hullok, — tartsad azt a lantot,
Hadd kössem rá cz-t a falusi galandot. . .
Ah mert pántlikám nincs, oda pegy’ a kéne.
Hogy nem is gondoltam az egri megyére!
S a koszorús költők c kis Romájára. . .
Hogy r.e volna — hogy ne büszke Eger vára?

Nagy szellemek őrzik a múltat Egeren,
Nagy főpap szellemétől ragyog a jelen;
Hogy ne dalolnátok Eger hii fiai!
Ott élt nagyatyátok, ott vannak dalai.
Zengjen tehát nekünk, Mindszenti, szép dalod.
A legszebb dalt nekünk most csak te dalolod.

Sántha Mihá 1 y.

Isten keze.
(Lefaragott rovások a közéletből.

(Vege.

Múltkor keresztelőben voltam. (Torba, már akár minő lé­
cén az. mióta a .Katii. Néplapban azt olvasta egykor — IN). ■ 
p-folv SOI 1. — a mester ur, hogy ott, t. i. a halotti torban egy 
e <r g e 1 és este'.'. 38 Keze pálinka fogyott el, a világ minden 
Kiese- s atyatiságaért sem mennék, nehogy részein legyen azon 
-v pár óra alatt sokszor örökre is eltékozolt üdvösségérti szám­
lásban ; hiszen ugyan mester'am egy másik Újságból, tudja, a 
leivel bíró komám hordát az iskolának, azt olvasta - , ano
ai lapok- 1858. évfoly. 27. 28. 29- sz. —, hogy a palmkaivás- 
ól már gyilkosság is történt) Fölakasztott bundám gombkozut 
íegrakta otthon az anyjokom holmi apróságokkal a kcicszt íu ' 
zámára; már szét akartam osztani, s még csak egy arra hat 
em találom az ajándéknak a bunda aljában. Nézem a sipkám 
jogét (a karimán belül), s onnan is hiányzik az ezüst-taller. 
lelyet az nj legény számára tettem oda ; pedig le sem tettem 
óformán a lejemről, a mi már magában is elég csúnya zsi.o. 
zokás a keresztények házában. Ind a feszület es szentek 
;épei tartatnak ; de ha leteszi az ember, azt mondjak, úgy ne- 
tik is le kell tenniük, s kész a gáncsoskodás; tehat csak enged 
z ember az erőszaknak (nálam azonban az a linzi rend, hogy 

, pitvarban minden kalapnak meg van a maga szöge, sut egy- 
kettővel még több is találkozik» — Szégyenítiemben alig tudtam 
lova lenni. Itt van la', ezt nyeri az ember a mimlcntele tégy es 
szos-társaságban: hol mindig többet eszn c k. mint tesznek,

1 addig iddogáInak. mig megállnak. Ha már mos a 
isztelendő ur is nsy gondolkozik, mint Kempis lamas — vage 
Iütni tiszt, ur szerint Versen János, az a nagy benedck-rendi 
mát —, hogv az ember a világból mindig tökéletlenebb » U-V- 
sebbed-magával tér haza; igazsása van. Mert ha vpen meg nem 
[„piák is, elég, ha megszomoritják, vagy megbántják ; néha az 
ember inkább megválna a köntösétől, mint lelke edes nyuga má­
tól De sok helyen csakhogy meg nem koppasztjak az emum. 
mint ölvvek a galambot. .. A legnagyobb szentes « emberek 
társaságát, a hol lehetett, elkerülték, s inkább akartak eh ouuh a
Istennek szoIff«tlni.u ■* , .

Ily beszélgetés közben érte el a két becsületes ember azon 
szekeret, melynek tengelye törvén, elmaradt a többit.. . s az ut 
félen vérlázitó káromkodások közt baioskouott avval a sza­
lon n ás szolga. Ott hagyta a többi; mert egy szegenv két lovas 
öreget akart elüttetni buta gőgjében más marháival. Embereink 
mégis segíteni akartak a gonoszon; de nem fogaiba el, hanem 
az ut mellől (még itt is törvény és tilalom ellen) nagy hirtelen 
kivágott egy szálfát, s azt a törött tengely ala eresztvén, ha a 
kocsi arra fejtett is, nem gondolt vele, csakhogy ismét ott le-



pvvn. a hui a többi. Ez azonban mind végig nem sikerűit neki 
a'.'vákori igazítás, kötözgetés, álldogál«* miatt. Epén délre ha­
rangi >ztak. mikor a templom mellé ért, bonnét a káplán az <H- 
tárfsz.eníséggel két felöltözött gyermek között egy haldoklóhoz 
indult.- Az emberek összetett kezeiken tartott kalapokkal áll­
ták az A n g v a 1 i üdvözletét" imádkozva a házak előtt. 
Egv roppanás. . . . int a fa is kitört ti kocsi alól; s a mint meg 
vTft rakva a szekér, olyan sulykai zuhant utána a ketté tört 
• is. A harang még szólt, de a dühös ember nem hallott, 
nem látott már; mint szilaj vad vesztett kölyke mellett őrjöngö 
morgással szórta véres pillantásait az ég felé, s a mit csak meg­
testesült ördög rivalhat, szünet nélkül az L r í e 1 in utalását 
káromolta.

Egek Ural hová nem siilyedhet az ember, ha a kegyelem 
elhagyta. Azon ember, kinek üdvösségéért maga a fényes menny­
ország is kivetkőzött egy időre dicsőségéből: kiért az Isten tia 
cinkellé lett, kint s halált szenvedett, és meghalt a keresztfán. 
Azon ember, kinek ez által örök élet, örök boldogság van bizto­
sítva. ki még a földön is az angyalok asztalához iiltcttetik, ki­
nek vigasztalására Jézus Krisztus hétféle csatornát nyitott az 
anyaszentesvház kebelében, hogy egyik a másikát koronkint 
lölváltván mindig tisztán csörgedezzenek lelkére az örök élet 
vizei. Eeek Ura 1 mégis hová nem sitiyedhet az ember, ha a ke­
gyelem elhagyja 1

A koezka el volt vetve; az Írás ugyan alulra esett, de 
hiúban, föl kellett azt emelni, s nézik, mintha valaki gyufával 
irta volna rá ^ötéiben a kénköves hetüket: a 1> ti n n e k z s ölelj a 
a halál, ítélet, pokol... Rettenetes a gonoszok halála. 
Ö az újév nem semmisíti meg a múlt emlékezetét ; hanem in­
kább egy szövétnekkel többet gyújt a múltban eltemetett erény
_Lantjai fölé rémeset, csodásat, mely a sirgödör fenekére
is bevilágít! Útközben, mint mondák, a kezében levő törött ten­
gely végével még az eget is fenyegette az elvadult ember; de 
két"óra múlva, midőn íelkiatyáért állának ■ ki azonban igen kö­
zel. csak a templomban volt . már csak annyi ideje volt magahoz 
jöhetni a semmi által föl nem tartóztatható nyavalyatö­
résben, hogv végső kínjai közt a fölötte imádkozó pap mel­
lének kapott : de ttgy-c. mint veszendő üdvének fölismert mentő 
angvalálioz. vagy mint pillanatra átgondolt mcgátalkodásának 
szégvenh-'t tanújához V alig lehetett kivenni, s letépte róla a 
karinget halálra döbbentő bizonyságául az annyi üdvös intelem 
daczára gonoszul töltött s kimúló rövid életnek.

Sírja fölött még nem rothadt el a kis fenyökereszt. A kik 
egv országút melletti liczeom-sövétivnyel dúsan szegett temető­
ben netalán megállapodnának a holtakért egy iidvosséges gon­
dolat fölajánlására : jusson eszükbe, hogy a föld legjobb takarója 
ugvan az ember rothadandó részének ; mégis van sok olyan a 
némelvck által balul értett emberi rendeltetésnek reánk örök­
ségképen szállott pörzsölyében - csörgessük csak! hátramaradva. 
a mire ha az örökösök miiül rá hordanak is őseik telkét, akkor 
is csak óriás sir jelölné a bűnt, mely oka volt. h o g y m i n d c n 
embernek meg kell hal n i.

De nem csak mi halunk meg, nem csak a mi emlékezetün­
ket temeti el az idő: hanem az esztendők is követik az emberek 
példáját, s azok is elmúlnak egymásután. A biivester-éj képezi 
azon egv törzsbe okolt két ágat. melyek közöl az egyik open 
akkor ejti íe az érett gyümölcsöt, mikor a másikon kibújt bim­
bajából a termő-virág. A jó kertész mindig le szokta vagdalni a 
fattyn-galyakat, hogy ne fogyaszszák hasztalan a szükséges 
Tápnedvet. Ily, annak idején gondosan lemetéit ágakból kelet­
keztek az én rovásaim, melyek ugyancsak annyiban enyi 
inak. a nivnuviben nekem jutott a kedvező alkalom a rajok kü-

- F a - -zivo szí kés ic-mely plehániáűai;.mikor az < átéri- 
míg, no na m ke'/öotiik a templomtól a i,et(g tnizu fel--. lieg 

1, ,ni. : 1 ,gv till tlig-er, - ig\ mii ; : i; a k< ■zs-'glic-n. hegy Kli.-Ztll.- -I'-ZU- 
:■ ,z betegint'-gátast az iitczieórek.-n kere-ztiit egy közun-rge- háznál.

isénak iid-, őssége Ieeud ma. A kis gyermek­
űn nnyen elnyomja a parádés ét nem is parádés lo-

: ... >b csengő: mer nem igen divat már az Oitári-szent- 
- _-t ) , . ;.a] . . ng-, a papot eitéveszthetlen irányiam esailiatlnn n.ag- 

g, ai.án' szentség előtt megállapodni. M-g falun talán
n-v. .. -.. eí.an váge-h-'ssza sincs a figveltne: ien n;goi-k : ’ e-

;T. ■: ■ z ii i dl. ö lő! " S M.

löntéle időszakokban vésett számokat lefaragni; mindazáltal 
azon „a kinek ideje is van, élete is van1 közmondás szerint — 
szerencsésnek tartom magamat, hogy Így egy füst alatt 
saját emberi kötelességem adóját is lerohatom.

•S á útba M i h á 1 y.

Katholikus hitélet.
Zircz. 3z. Seholastiea (febr. 10.) a zircz-cisterci szerzet 

történelméhez ismét egy újaid) s kiváló adattal járult. I. napon 
választatott 35 év előtt apátul boldogult Villax Nándor; e 
napot tűzte ki hun tisztelt nj A p á tunk, ngs s It. R e z u t s e k 
Antal itr beigtatási ünnepélyeid azon kegycletes érzületnél 
fogva, minthogy sz. .Seholastiea, szerzetes szalud) aink alapítójá­
nak nővére vaia. E nap legújabb eseménye nem csak szerze­
tünkre nézve nagyszerű s reményteljes, hanem mindazokra nézve 
is, kik velünk szoros kapcsolatban állanak, s a zirczi apáti név­
hez még mindig gyermekded szeretettel simulnak. Daezára 
a téli Bakonynak, a beigtatási nap előestéjén már szerencsések 
valónk távolról s közelről érkezett nagyszámú vendégkoszorut 
körünkben tisztelhetni. A székesfehérváriak jó s kedves töpász- 
tora, ugvauonnét a város küldöttsége, ös Pannonhalma, Bakon) - 
hél és Tihany, Zirezczel századok óta rokonok, rokonkeblti 
fiaikkal ölelésünkre siettek; ezek között Bakonybél lelkes apátja, 
kinek osztatlan szeretete s barátságos vonzalma a közel szom- 

! szedságot oly kedvessé teszi ránk nézve'. — Föltűnt a beigtatas 
I napja ködösen ugyan, „de hamar a ködöket felválta tiszta ve- 
- röfénv;" a helvbeli e/éhek, tanuló ifjúság s a niindeniini eu 
j összesereglett nép * órakor már elfoglalta a monostor elüudva- 
j rát, hogy tiszteletteljesen fogadhassa um. Ranolder János 
I veszprémi megyés püspök urat, mint heigtatót. Zircz határánál 

a szerzet küldöttei, s a volt jobbágyok kisded bandériumot ké­
pezve, fogadták ö exelját, s kisérték a monostorba a nép üröm- 

; kiáltásai közepeit. A beigtatási szertartásuk fényét s egyszer- 
I smiuil a főrangú vendégek számát jelenlétükkel diszesitették :
! mgs Marki Ignáez püspök s nagyprépost, ngs Kor o néz, 

Oszt c r h über, B o g e ha. K o v á e s cs N é ni c t h kanono­
kok,.- Köves felső örsi prépost, a Veszprém megyei főnök, mgs 
gr. Eszter li á z v Imre, s b. E i a t li I ere néz : a környék pap­
sága, különben is mindannyi házi barátaink szívesen csatlakoz­
tak hozzánk az oltár körük A mise-zenét a veszprémi főtemplom 
karénekesei remekül végezték. S inig a lebiivölt szemek a I'ín­
séges szertartásokon függtek; inig a lélek az isteni gondviselés 

; titkai körül szárnyalt, múltat s jövendőt egy pillanatban ösz- 
I szeolvasztott : teljes díszében megáldana s beigtatva láttuk 
I apátunkat, mint atyánkat, ki apáti székében helyet foglalva, 
i tárt karokkal foga da lint hódolatteljcs csókunkat. — E ko­

moly ténv a jelenlevőiknek valóban megható látványt nyuj- 
I tolt! Nem is kisszerű dolog szemlélni: miként lesz az egyszerű 

szerzetesből főpap, egy jelentékeny testület atyja s kormány­
zója, egy terjedelmes birtok ura. s annyi sz. ősi hagyományok 
kezelője! S ép azért, mert ennyi magasztos érdekek kapesolvak 
hőn tiszteli személyéhez, midőn az oltár zsámolyánál melyen le­
bont iva. a földi múlandóság jelképét ábráznia : szivünkből mond­
tuk el fölötte a zsoltár szavait: ..Hallja Isten kérésemet; Isten 
könyörgésemet elfogadja. Sie-s segítségemre l ram! üdvössé­
gem. Isten ! hallgasd meg imádságomat ; és könyörgésem hasson 

I fői hozzád. Hallasd velem kegyelmedet, mert benned bízom;
mutasd meg nekem az utat. melyen járjuk, mert hozzád emelem 

j telkemet.“
A szokásos üdvözlő tisztelgések után az idő már annyira 

haladott, miszerint magyar vendégszeretetünk tettleges behizo- 
: vitására került a sor. melylyel, ha a nagyérdemű vendégko- 

szi.ru megelégedett, Zircz legédesebb jutalmát vette. Az áldo­
más üdvözlések a magok nemében .mind remekek voltak: a 
szentség« - l’ápaért, es. kir. apostoli 11 Erőségéért, s a beigtatott 
apátéi t öi exelja emelt poharat, mit apát ő nsga halasai; viszo­
nozott: ezután az asztalok elnökei s a küldöttségek tolmácsol­
tak rokon érzelmüket. Ebéd után a unt. veszprémi püspökin' 

. atyai áldásuk s a nép ürömnyilváuitása között vett tőlünk bit­
esül. a nap örök s édes emlékét hagyván hátra hőn szeretett 
A p á t ti n k b a n s A t y á n k b an! — Műkedvelők sem hiány -
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zottak, kik az esteli órákat ártatlan örömükkel s vigasággal fű­
szerezték. Ezek közöl keltő hatalmai tűzijátékot rendezett, szé­
pén kitüntetve az apáti eziuiert a gólyával s az M. 0. 1!. ti. be­
tűkkel. melyeket a pannonhalmi perjel áldomás-beszédében ta- 
lálólau igy értelmezett: „Május onus Ueziitsek suseepit,* azaz : 
nag)’<ibbgoudja lesz Kezutseknek ezután, mint eddig volt. Mi 
örömmel emlékszünk vissza e nap eseményeire, es szivünkbe 
zárjuk annak édes emlékeit. — Van még egy, mit, habár sze­
rényen is, de meg kell említenünk, nem azért, hogy az égték 
helyett- hőn tisztelt Apátunknak földi jutalmakat szerezz ink, ha­
liéin hogy az apáti uj ékszerek ragyogó gyémántjait a világ előtt 
cl ne tiikoljuk : értjük az ügyefogyottak, árvák s özvegyek 
örömkönytiit, melyeket a jótétemény áldozatára hullattak'. Meny­
nyivel boldogabb érzés gazdagul adui, mint szűkölködöm ello- 
n-adni'. Legyen szabad végre az apáti czimer betűit igy ér­
telmeznünk :

Maradj Oltalmunk Eezutsek Szakadatlanul :
Mi Odadjuk Készedül Szivünket: ^

Különfélék.
— Fábry Ignácz, kassai megyés püspök s vak b. t. ta­

nácsos ur ö nagyméltósága, miként a „lieligio“-nak Írjak, azon 
jótéteményeken kivid, melyekkel saját szülőföldét árasztja cl, 
a Csanádi egyházmegye számára 2100 pt'iot küldött áilamköl- 
esön-kötelezvényekben a m. püspöknek : névszerint a csanadi 
székesegyháznak 4<X> fit, a ft. káptalannak ö méltóságáért mon­
dandó sz. misékre 500 írt, a szegényebb plébániák jövedelmé­
nek megjobbitására 400 lit, a papnövelde alaptőkéjének szapo­
rítására 400 fit, a nyugalmazott áidőzárok pénztárába 200 Irt, 
a Csauádon sz. deliért első Csanádi püspök és vértanú tisztele­
tére építendő egyház tőkéjének gyarapítására 200frtot. E kegyes 
adományok is eléggé hirdetik a gyöngéd vonzalmat, melvlycl 
ö exeellentiája azon megye iránt viseltetik, melyben egykor al- 
dásdusan működött, s melyet több ideig, mint káptalani helynek, 
és pedig a legzavarosabb időben, soha nem feledett önfeláldo­
zással kormányzott. . . ......

— Vest, felír. 21. D a J. Kr.'. A farsang napjait éljük, 
bárcsak sajnosán ne kellene tapasztalnunk, hogy ez öromnlo- 
szakot a jelen divatkor annyira lcaiaesonyitá, miszerint a józan 
érzület visszahorzad már csak annak említésétől ts.X annak azon­
ban kivételek. Ezek közé sorozandó a katholikus legenv - 
egylet díszteremében tegnap tartott f a r s a n g i 111 u 
1 at s á g is . mclvct az egylet tagjai szeretett aleluokuk 
vezénylete alatt adának, s melyen számos vendegek a po- 
ffári osztálvból cs érdemdús lelkiatyák jelen valanak. Az el­
vezetet fökép emelő Gaal Gyula egyleti tag szomorú,ateka, 
melyet ő Kisfaludy Károly után a katli. legényegylet színpad­
jára Tatárok Magyarhonban“ ezim alatt alkalmazott. Ebből is 
'látható, hogy a magyar legények hazánk történetét kedve­
lik s azt erejökköz képest tanulmányozni cl nem mulasztják. . 
színi előadást szavalmányok váltották töl, és a szünuto a a 
szintén egvlcti tagok zongorajátékkal mulattaták a tiszte t jc^ 
lcnlcvőket" Ily módon tehát, jelszavunk lévén: „vadas es erény, 
„munkásság és szorgalom," „egyesség és szeretet," „vizsag es 
tréfa,“ — mig az előbhenieknek híven megtételünk,_ az utolsó- 
hau is a vigság jelen napjaiban hasznos elvezettel reszcsalenk. 
Adja a jó Isten, hogy kedves hazánkban több ily egylet alakul­
jon, s ez üdvös intézet által, melyet csupán a katli . anyaszentegj - 
háznak köszönhetünk, a mestcrlegénveknek alkalom nyujtasse 
az elme s szív növelésére,s visszatartóztassanak azon aljas mulat­
ságoktól, melyek a testet és lelket egy iránt megvesztegetik,» so­
kakat a gvalázat és nvomor örvényébe sodornak. — Wen atuja 
a tisztes ipart! * Tóth István legényegylet, tag

Köszönettel vettük a kalocsai s bácsi ersekmegyenek 
főivé évre kiadott N é v k ö n y vét, mely szerint c »megyében 
van 3 fő- és 10 alesperesség, 104 anya- es lói tiokcgyház, -40 
áldozár 40 növendékpap, HO szerzetes. Az érsekmegyei összes 
népesség 625,000 leiekből áll: köztilök 39s,57, katholikus,
7 :;31 görög egyesült. 39 örmény, 114,763 görög ncm-cgy cstut, 
52,314 ágostai s 38,337 helvét hitvallású, 13,699 zsidó; az is- |

kólába járók száma 39.outi. A magyar i.yvlv 41 pieb-t. iá a... a 
német 19-b. n, az illyr 4-ben. az örmény nyelv 1-beii kizár-dag.
3V plébániában pedig a magyar, német, i.lyr és tot tiyeiv ve­
gyest használtatik.

_ Y Vizkcrcszt ti n u c p e k ö r it 1 i t é v n v z e t e k 
helyreigazítása. (Vége.) -- Azt írja továbbá K. G. ut 
czáfolat alá vett vzikkben, mikéi.t a szóban levő vízkor. szti ün­
nepet a régiek . .. Festi! in 1 n m i n a r i u m, világ isság ün­
nepellek nevezték." Ezt is roszui tudja K.G. ur; mert az óiákul 
nem testűm 1 u m i n a r i u m, hanem i tt in i n u m. a mi magyarul 
világosság ünnepe. Úgy látszik, K. G- ur diákul sem tud jól, ueg 
nagyon is vigyázatlan; mert nem jól irta ki onnan, a hol ol­
vasta. De akkor kár a tollat kezébe venni, s a nem eléggé jár­
tás olvasókat tévedésbe hozni, a jártasabbak előtt pe iig magát 
nevetségessé tenni

Azonban vaunak K. G. ur ezikkébeu meg sokkal icltimobh 
valótlan, hamis állítások is, melyeket helyre kell igazítanom. 
Igv néhány közbevetett sor után a szóban levő ünnepről ezekei 
irja K. G. ur: „Édes nemzeti nyelvünkön c nap >iz-kereszt ne­
vet visel, leginkább azért: mert Krisztus e nap szállott ala a 
Jordánba, hogy Kér. Jánost megkeresztelje.“ Ez már tviyttebb 
boszantó tudatlanság, vagy akár az iro, akar a nyuiuatast :u- 
iiczö s javító részéről feltűnő vigyázatlanság.*) Hiszen azt min­
den jóra való iskolás gyermek is tudja, tudnia kell, miként nem 
Jézus keresztelte meg a Jordán vizében kér. sz. Jánost, hanem
kei. sz. János Jézust. ,,

Lehetetlen továbbá észrevétel uéláUl hagynom i\. V. ur 
azon történelmi előadását, miként a viz szentelésnek eredetei 
a zsidóknál kell keresni, kiktől, mint ő állítja, ykesob.i ezen 
szokás átment a pogáiivukhoz; és ott babonává vált." kevéssé 
alább pedig csak úgy odavetve ezt irja : „A szentelt víz haszná­
latát a pógányoktói átvették a H érne rohap t ista k is. j 
Itt méltán azt a kérdést lehetne intézni a ezikkirúboz : na sze­
rinte a Hcmcroliaptisták is a pogáuyoktól vették át a szenteli 
viz használását, hát még kik vették azt át a pogány.-kt 1 .' Km 
a sorok közöl a felelet, miként a katholikusok is. - - l.zc^ie 
nézve megjegyzem, miként igaz, lmgy már a zsidóknál szobás­
ban voltak különféle áldások. Így Mózes I k 14-ik p-.ezete- 
nek lti- és 19-ik verseiben clőadalik. miként Mendusedy.. a 
kenyeret és bort megáldá : a Királyok IV. k. 2-dik fejezetének 
1«!_99-dik verseiben pedig lciratik. miként Elizeus proteta Je­
rikóiéin lévén, az ottani lakosság főbbjei hozzá ménének pana- 
szolkodva, hogy a lakás különben jó, de a vizek igen roszak. 
Elizeus monda : hozzatok ide nekem egy uj edényt, es g’oe»as- 
saiok abba sót. Mit midőn megtevőnek, kiment a víz forrásai­
hoz, s heveié a sót, s megjavultak a vizek, ti ezek nyomán, ie- 
hát a sz. Írásból kölcsönözve, nem pedig a poganyok ;ia»'iuau 
átvéve, jött szokásba a katli. anyaszeutegyházhau a vizszcnte- 
lés. ti a fönebb is említett hírneves egyházi történetíró, Baromus, 
már Krisztus urunk születése után 57-dik évben említést tesz a 
szentelt-vízről. (Lásd: Annaleseeelesiastici auetore Caesaré Ba­
ronie. Tom I. 453 lap. nr. CVll.) - bőt italában úgy tartjuk, mi­
ként az. hogy a különös használatra szánt viz sajat szertartás­
sal szenteltetik meg, maguktól az apostoloktól szármázik, jele­
sen sz. Máté apostoltól, ki Elizeusnak fönebb idézett vizjavitw 
eselekvényébül kölcsüuzé annak megszentelcsi mod tat. Daran - 
dus. 1. 11. e. 21. Marsil. Col. Hydragiol. 11. c. 2. nr. ' Ele ja­
nii miként a pogányoknak nem is volt, de nem is lehetett tu - 
lajdouképen szentel t-v i z ö k. Es igy, vették legyen tehat a 
a hemerobaptisták hárhonnau a szeutelt-vizet s annak haszná­
latát akár mint K. G. ur gondolja, a pogányoktol, akar mint 
bizonyos zsidó felekezet a zsidóktól, kiknél K. G. ur szerint is 
a víz-szentelésnek eredetét kell keresni, a töueobivk szerint 
annyi bizonyos, miként a katli. anyaszentegyhaz nem a poga-

*) Tu.ltunkra c sajtóhiba a szerkesztői mondanivalók rwat-V.,au
bizonyosan azt g.... lotja, hogy az »hala emétW H ó­

méról a pt i st á k bizionyos keresztény felekezet.-t tettek : m.-it .iuy" 
ben nines ónelme azon kifejezésnek : ..a szent eh v,z luisznaiao, 
ny októl átvették a II é m e ro baptista k is.“ I’ed g csala^oz.k hujk 
ur- mert sz. Epiplianius szer,ut a h e in e r n n a p 11 s :.i 1. ■- • ■
fek-kez.etét tették a zsidók ktizt tevő Írástudóknak es tar.zyusa m-Wk-
i-<rész. éven át minden naji im-gmosak.i Itak, hogy lg.' ........  -1'j
den bűneiktől. Annales Baron«. 105 1. ur. Xl\.



„vöktől vette azt át. - Helyén lesz itt még azt is megjegyezni, 
miként épen azon körülmény, ln'gy mind a zsidók, mim a po- 
gán vök bizonyos erűt helyeztek a szokásos szertartások közt 
megáldott vízben a biinöktöli megtisztulásra, nyilván mutatja, 
miként a szcntelt-viz használata sokkal tisztább forrásból ered. 
sem mint j»*v babonából. a mint lx. (uv szeretne magx.i- 
rázni. — Sót ha." és a mit átvett is a katli. anyaszeiitegyház akár 
a zsidóktól, akár a pogányoktól, azt minden kinövéseitől meg- 
nyesegette, megtisztogatta, az egy igaz Isten imádására,,, hit 
,.[et, szent erk'desi>v- s jámborság növelésére alkalmazta, úgy. 
iiogv. mint sz. Ágoston megjegyzi. ..habár némely szel tintások­
ban" megegvezünx is a poiránvvkkal, de azok ezéijara. nézve 
ki lönb z nk i ii k.” K. 20. tómra Faust. e. 20.) Továbbá 
ix. lé ur sz. Kpiphauiusnak ezen szavait idézi : „Haszontalan 
es csalárd az ő igyekezet öx : mert sem az Óceán, sem a folyó­
vizek, forrás k. és az egv.-z víztömeg, ha egy helyre gyűlne is, 
az ö biimiket el nem moshatja: mivel azt sem az ész, sem az Is- 
T. n törvénye nem parancsolja.” l-z itgy átaiános-aglian. minden 
lelviiágositó megji'gvzvs néik: I oda ilobva. azon véleményt kelti 
lel az Tavaséban."miszerint K. G. ur az; akarja elhitetni az ni- 
vaséval, mintí: ■ kjiiidiaLtüs szerint is miiulei . vízzel való , 
mosakodás és i i ti át a keresztség szentsége is haszon- ■ 
tálán é> csalárd igyekezet 1": ne a aétöiktod invginosas-, meir- 
"isztulásni. lödig ■ ■ h"gy _ ti io.ko.toit úgy sz. Epiphanias . ú, 
ki példás keresztényi éltt 367-beu Cyprus szi-
.étébe:: salami:::.! p .spf kké válás.- taton i-stilt a többször emlí­
tett hvmerobaptisták niosak'.dásat ro-zalta, nem pétiig akar a
are-ztség szentségét, akai utat.;........ szuiivo-viz használatai.

Nem is mondhatni jó lélekkel, hogy a b nők bocsánatára a viz 
használata! Isten törvénye nem parancsolja. < sak olvasni kell 
sz. Ján s eva gelinmá ö-dik fejezetét, jelesen az 5-dik vers­
ben Jézus igv >/. d Xikoilenmshoz : ..Bizony, bizony mondom ne­
tted, ha valaki ujja item születik a v : /.bő I és a Szcntléickböl, 
Lem mehet 1- - Inteti országába Itt matueiikiiiek, ki Isten or­
szágába be akar menni, jutni, s/.i ksé-es-e tétetik a viz haszná­
lata.— he továbbá a szentel t-v i z. használatát sem tart­
hatja babonának, ki a kath. anyaszentegyház szertartásainak 
á tahiban, s k ti i.'".nősen a viz-szentclési szertartásoknak jelentését 
és értelmét tudja. Gavai.t szépen adja ennek magyarázatát : 
mert, úgymond, a viz m« -.kainkat mossa le, a só pedig rotha- 
I.ástéd őriz: a viz tisztaságot eszközöd, a - ,i . ízre, egészséges 
állapotra vezet; a viz bölcseség italát jelenti, a só pedig az
okos számítás Ízlését.™ Thesaurus t-aer, r Ilii. I' IV. tit. 1'.‘. n. 
•-.) — Kár az emberLex olyasmihez sz- n i. a mihez nem ért!

A többiekre nézve, miket k. G. -III. A bölcsek ü n- 
a epe™ ezim alatt összeirká!. valljon azok királyok voltak-e, 
vagy esunán vsak bölcsek .' hárman voltak e, vagy többen, vagy 
kevesebben y Gáspár-. Menyhért- s Boldizsárnak nev.-ztettek-e, 
vagy másként y nem akarok vitatkozni. Azok nem érintik úgy a 
vallás dolgát, s a katiiolikusok beesiilctét, hogy azok felett vi­
tatkozásba kellene bocsátkozni. Azt azonban még szó nélkül 
nem hagyhatom,a mit a vizkervszt-napi házszentelésekről szólva, 
megjegyez, miként „ilyenkor a ház. lakója k é n y tele n volt a ' 
lelkésznek valami csekély alamizsnát adni.” 11a K G. ur Így ! 
íejezte volna ki magát: ilyenkor sz okás volt a lelkész fárad- | 
ságának elismeréséül valamicskét adni. nem mondanék ellene. 
De igy azt kell mondanom, hogy ismét nem úgy igaz. mint Ív.
G. ur állítja. Mert a vizkereszti ház szenteléskor csak szokás­
ból. a pap jószívűségének némi megliáiálásátil tört nt. lmgy a 
Invek valami csekélységet adtak neki: de erre senki sem kote- 
leztetett. Epén úgy, mint most is megtörténik, hogy midiin a 
papot beteghez hívják, adnak neki misére valót, de azért ki 
merné mondani, hogy ezt tenni épen köteles, és kénytelen?

Ezek mondani-valóim K. G. urnák ezálolat ala vett czik- 
kére. 5 azon tekintetből, lmgy. a hol a tévelv, hazugság, s a kath.

hitnek megsértése közöltetett s cltcrjcsztetctt, ugyanazon Újság- 
lapban, ugyanazon olvasók számára közöltessék egyszersmind 
a tévelynek helyreigazítása, a hazugságnak megezátolása, s a 
katli. hit szertartásainak védelme is, kevés változtatással ezeket 
összeállítva, elkűldöttcm a Aasáruapi l jság‘t. ez. szerkesztő­
jének. Azonban ö jónak látta a ezafolat közzététele helyett a 
január Ö1 '-ki számban levő szerkesztői mondanivalók közt kö­
vetkező egy részben bókokkal teljes, de másrészt csípősen 
vágó — sorukban válaszolni: ..Nagy érdekkel olvastuk a való­
ban tudós ezikket fez nem érdemlett bók), s részünkről köszö­
nettel tartozunk érte. Azonban mind terjedelme, mind tárgyánál 
fogva kendi It kell a t szerzőt, hogy azt csupán magán hasz­
nálatunkra < ngciije át Fogunk találni illő alkalmat, hogy a 
benne telítő/.utakat elmondhassuk. A kérdéses ezikket c jól 
felszerel: ezálolat iez ismét bők akart lenni> nem illeti meg, 
merte,is/-r r kezdődik a csipkedés) a benne keresett rósz 
szándék csakugyan nincs meg benne1); másodszor ez is (bár 
más vízi iorrások után van készítve, s végre mert több hibája 
I sápén a kifejezés és előadás járatlanságának tulajdonítandó, 
un.-Ivet a jóakarata olvasó első perez ben önmaga megigazít.“ —• 
Kár vdt e váhi-zban legalább azt meg nem említeni, miként a 
t. ez. szerkesztő ur elismerése szerint ..jól felszerelt ezálolat1, a 
viz.kereszti ezikket illeti, hogy igy a ,Vasárnapi 1 jság1 t. ez.ol­
vasói tudhatták volna, mit kell tartaniuk K. G. ur ünnep-iiia- 
gvarázat i.rúi. Másodszor elhiszem, hogy lx. G. v.r ezikkc is for­
rások után van készítve, csakhogy nem jó vizű. mert zava- 
varos fórrá--k után. Óhajtandó volna, lmgy a nagyszámú kath. 
olvasók szomjúságát,ak enyhítésére olyan más vizái forrásokból 
merített ital, mely némileg méregnek is beillik, ne adassék; s 
hogy ha. a minek legszentebbnek kell lenni, a hit, a vallás 
óesároltatik , a hazugság megezátolása, az igazság védclmezése 
ne mellöziv-sék. a jóakarata olvasóra bízatván a hibák megigst- 

j zitása. Mert valljon képes-e minden olvasó, legjobb akarata mel­
lett is. az. ügyesen elrejtett hibákat önmaga megigazítani V . . . 
És helyén vau-e hii.ás közléseket adui, s a jóakarata olvasóra 
bízni, hogy igazitgassa ki az, elszórt hibákat ? Jó lesz erről kissé 
elmélkedni. — B e n d e J ó z s e f.

Pa!' nüatok. I. I > :t u f " v x ii. Y"_;V'.'!Ín;ilj;iti katli. magyar
helvsé-ben a l.'tlny tan’t ii állom..' ím-giirti;von, melyimk évi járandósága:
1 ) irr au.'tri - • rí ékben, j»->ti m :n> k-ászon - búza, ó iá tüzi-fa, szabaii 
lakás egy vázat mart 15-ére tűzetik ki. A pályázu
h/.;tml :lxO'/.'ii< ti u:i _rki\;int okiratokkal ellátott f< >1 vamod vagyaikat a lielv

lel tilos és skola-ígazgatőuak idején benyújtsák.
íveli Koüuthon. iVbnmr ló-én i

S i m M i; " v i t .' J,*/'•• i alvsji.-res. kér. iskola-felügyelő. kolluthi plebáno-.
II. > z á ii t n v á négy kiüli, magyar illyr altanitvi állomás mer 

iiverli'-r-'-. Évi javadalmai : 1 -*1 trt yvng.'bon, L*1 pozs. mérő kétszeres 
búza. •! "1 keiii'-ity ta, .‘1 kocsi sz-uia, és szabad lakás igen szép kerttel. Az 
ezen abomásérti szabály.-/.•■rii folyamodványok az alsó-kalocsai kerületi 
isk-iia-télágy.-iii'égu.'k lobb ik • \; martin.-, .Ál-ik napjáig bvküldemlíik.

Kelt K''Untból.■. február 17-k;n ls.üíf.
> i u. •• n " \ : t 5 J -zs -f. alcspcrc-. kér. iskola-felügyelő. kolluthi plebáno-

Kegyes adományok.
.V J é z : s - z. _ y eruicks «• g é r ő l n e v e z e 11 t ét rsulat- 

n a k : a kalocsai fém.-gyei t. ez. ]> a ]i s a h ivek részéről 1'• 1 frt 12 
kr. pp. : A u r n h a m m e . István, pécsi f..elemi iskola o-ik osztályú ta­
nulója 2" kr. i']i. — A Mag;, úriamban alapítandó „Arimathiai-Sz.-Jőzsef- 
t.irsular r.,sz--i'". K.J.-lfrt j• j*. Magyarország lig-prim;tsa,S c itoy s zk \
Kér. Ján--.'. tábornok «> vminvntiája papi jubilaeumának örökítésére a 
Szent - l.-tvan-'ré.!-'u lat által a ] - • * -1 i lipótvárosi uj bazilikában .<z. István 

apo-toli királyunk t i - x t ■ • 1 • t ; r* • cnmlendö vmlékoltárra : Matulá 
n yi 15éia j"uhalluató 1 frt átüt. értvkbm.

~) Isten látja lvlkvmet. én ugyan nem k er es te m a szóban levő 
czikkb-Ni a n-sz szánd.-kot, inkáid) szerettem volna jót találni fel benne. 
D«1 úgy hiszem, a felhozott- m.-gezáf.>ltakból is eléggé kitűnik, mily lé­
lekkel v.au írva azeu'-sz czikk. 1>. J.

Megjelenik e lap h.-'enk nt egy,-zer, c s ii tiirt k n. FáÓfiz-tési ár: Iludapesten, félévre 1 frt ló kr. pp. fu j pénzben 1 frt 31 kr. : egész 
• vre ^ frt ó" kr. j-p. uj l-uizb -n 2 frt ÓJ k; . : — vidékre postán, félévre 1 frt 3Ó kr. pp. uj pénzben 1 frt óó kr. i : egész évre 3 frt 10 kr. pp. (uj pénz 
ben 3 frt 32 kr. . — Az elofiz te.-i pénzek a Szent-István-Társulat ügyit-'.ki hivatalába Lipót-utcza. s. sz.y in--‘zendük.

l;ll' szerkeszt, .'-t illető levelek „a Katholik u s N é p 1 a p s z e rkeszt ő s é g é uek* czimuzeudük (Pesten, Egyctem-utcza, taka. 
ék-pénztár-épületben 2. sz. alatt).
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